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はだかの王様（皇帝の新しい服）
JA - A1 - https://italianoconmartin.com/ja/monogatari/hadaka-no-osama.html

I vestiti nuovi dell’imperatore — livello A1
プレゼント・簡単な文章

Un imperatore ama molto i vestiti. Compra abiti nuovi ogni giorno e vuole essere sempre elegante.

Un giorno arrivano due uomini. Dicono: «Sappiamo fare un tessuto magico. Le persone intelligenti lo vedono,
ma le persone stupide non lo vedono». In realtà i due uomini sono imbroglioni e non fanno nessun tessuto.

L’imperatore manda un ministro a controllare il lavoro. Il ministro non vede niente, ma ha paura di sembrare
stupido. Dice: «Il tessuto è bellissimo!» Anche l’imperatore non vede niente, ma finge di vedere colori
meravigliosi.

Il giorno della grande sfilata, i due imbroglioni fanno finta di vestire l’imperatore. Tutti i cortigiani ammirano
abiti che non esistono.

L’imperatore cammina per la città. La gente ha paura di dire la verità. All’improvviso un bambino grida:
«L’imperatore non ha vestiti!»

Tutti capiscono e ripetono le parole del bambino. L’imperatore si vergogna, ma continua a camminare. Ora sa
che l’orgoglio gli ha impedito di riconoscere la verità.

役に立つ言葉
imperatore = 皇帝 tessuto = 布 imbroglione = 詐欺師 ministro = 大臣 fingere = ふりをする sfilata = 行列
vergognarsi = 恥ずかしく思う

理解する
• 皇帝は何が好きですか。

• なぜ大臣は布が見えるふりをしますか。
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• 行列の途中で真実を言うのは誰ですか。

Italiano con Martin

italianoconmartin.com

https://italianoconmartin.com/
https://italianoconmartin.com/

